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Qué pues diremos permanezcamos en-el pecado para-que la gracia
G5101 G3767 G2046 G1961 G3588  G0266 G2443 G3588  G5485
TIAgovaon?

abunde

Ga121

¢PUES qué diremos? Perseveraremos en pecado para que la gracia crezca?

Mh yévolto! oltweg amebdavopev T auaptia, TOC ETL {hoopev  &v
no sea quienes morimos al pecado cdmo todavia viviremos en
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a0th?

él
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En ninguna manera. Porque los que somos muertos al pecado, ;cdmo viviremos aun en éI?

4 ayvoelte 6ty  dootl ¢Barmtiodnpev €l Xplotdov  Inoolv, eig OV
o ignorais que  cuantos fuimos-bautizados en Christéds  Iésodn en la
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Bavatov avtod éParmtioBbnuev?
muerte de-él fuimos-bautizados
G2288 G0846 G0907

¢O no sabéis que todos los que somos bautizados en Cristo Jesus, somos bautizados en su muerte?

ouveTAPnuEV olv  alt®, & to0 Barmrtiopatog €ig OV
Fuimos-sepultados-juntamente pues con-él por-medio-de el bautismo en la
G4916 G3767 G0846  G1223 G3588  G0908 G1519  G3588
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muerte para-que asi-como fue-resucitado Christés de muertos por-medio-de la
G2288 G2443 G5618 G1453 G5547 G1537  G3498 G1223 G3588
60&nc¢ tol Matpdg, oltwg kal NMETG &v kawotntt  dwiig

gloria  del Padre asi también nosotros en novedad de-vida

G1391 G3588  G3962 G3779 G2532 G1473 G1722  G2538 G2222
TIEPUTATAOCWHEV.

caminemos

G4043

Porque somos sepultados juntamente con él 8 muerte por el bautismo; para que como Cristo resucité de los
muertos por la gloria del Padre, asi también nosotros andemos en novedad de vida.
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el yap  olpdutol  yeydvapev ™ opowpatt tod  Bavdtou avtod,
si pues unidos hemos-llegado-a-ser a-la  semejanza  de-la muerte de-él
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eVl Kat G  Avaotdoccwg €o0ueba;

ciertamente también de-la resurreccibn  seremos

G0235 G2532 G3588  G0386 G1510

Porque si fuimos plantados juntamente en él 4 la semejanza de su muerte, asi también |lo seremos a la de su

resurreccién:

6 tolto ywwokovteg, OtL O TaAaLog ARGV dvBpwTog
esto sabiendo que el viejo de-nosotros hombre
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ouveoTaupwen, tva katapynOf 0 opa  tHg  auaptiag, tod

fue-crucificado-juntamente para-que fuese-destruido el cuerpo del pecado para-el
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HNKETL  Souhevewy  ApdG ) apaptiq.

ya-no  servir nosotros  al pecado

G3371 G1398 G1473 G3588  G0266

Sabiendo esto, que nuestro viejo hombre juntamente fué crucificado con él, para que el cuerpo del pecado sea

deshecho, a fin de que no sirvamos mas al pecado.
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el pues que-muri6  ha-sido-justificado del el pecado
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Porque el que es muerto, justificado es del pecado.
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Si pero  morimos con Christés  creemos que  también viviremos-con
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Y si morimos con Cristo, creemos que también viviremos con él;
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sabiendo que  Christés  habiendo-sido-resucitado de muertos ya-no  muere
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muerte de-él ya-no  se-ensefiorea
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Sabiendo que Cristo, habiendo resucitado de entre los muertos, ya no muere: la muerte no se ensefioreara mas
de él.
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lo-que pues murié al pecado murié una-vez-para-siempre lo-que pero
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vive  vive para-el Theds
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Porque el haber muerto, al pecado murié una vez; mas el vivir, 3 Di

0s vive.


https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/4854.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3667.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/386.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3820.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/4957.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2673.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3371.htm
https://biblehub.com/greek/1398.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/1344.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/4862.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4800.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/2961.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/2178.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm

11 oltwg kal OpET, NoyideoBe  €autolg glval  VEKPOUG MEv

asi también vosotros consideraos a-vosotros-mismos estar muertos ciertamente
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al pecado vivos pero para-el Theds en Christés Iésol
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Asi también vosotros, pensad que de cierto estais muertos al pecado, mas vivos a Dios en Cristo JesUs Sefior

nuestro.
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No pues reine el pecado en el mortal de-vosotros cuerpo
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para el obedecer a-los deseos de-él
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No reine, pues, el pecado en vuestro cuerpo mortal, para que le obedezcais en sus concupiscencias;
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ni presentéis los miembros de-vosotros instrumentos de-injusticia al
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pecado sino presentad a-vosotros-mismos  al Theés como de muertos
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vivos y los miembros de-vosotros instrumentos de-justicia al Theods
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Ni tampoco presentéis vuestros miembros al pecado por instrumentos de iniquidad; antes presentaos a Dios
como vivos de los muertos, y vuestros miembros a Dios por instrumentos de justicia.
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pecado pues de-vosotros no se-ensefioreard no pues estdis bajo ley
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MG OTo  xapuw.
sino bajo  gracia
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Porque el pecado no se ensefioreara de vosotros; pues no estais bajo la ley, sino bajo la gracia.
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Qué pues pequemos porque no estamos bajo ley sino  bajo gracia
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KA yévolto!
no sea
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¢Pues qué? ;Pecaremos, porque no estamos bajo de la ley, sino bajo de la gracia? En ninguna manera.
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no sabéis que  a-quien os-presentdis a-vosotros-mismos siervos para obediencia
G3756  G1492 G3754  G3739 G3936 G1438 G1401 G1519  G5218
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siervos  sois  a-quien obedecéis sea de-pecado para muerte o]
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OTIaKkofig €lg Stkatoouvnv?

de-obediencia para justicia

G5218 G1519  G1343

¢No sabéis que a quien os prestdis vosotros mismos por siervos para obedecerle, sois siervos de aquel & quien
obedecéis, 6 del pecado para muerte, 6 de la obediencia para justicia?

17 xapwg  6¢ ™ Oe®, o6t Ate  Solhol TRHG  auaptiag, UTMnkolvoate 6%

gracias pero al Thedés que  erais siervos del pecado obedecisteis  pero
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€K kapdiag, €ig ov mapedodnte Tomov  &Ldayig.
de corazoén a la-cual fuisteis-entregados forma de-ensefianza
G1537  G2588 G1519  G3739 G3860 G5179 G1322

Empero gracias a Dios, que aunque fuisteis siervos del pecado, habéis obedecido de corazén a aquella forma de
doctrina a la cual sois entregados;

18 &NeuBepwBevteg 6¢ arnd  thHg  apaptiag, EéSouhwbnte T
habiendo-sido-liberados 'y del el pecado fuisteis-hechos-siervos a-la
G1659 G1161 GO575 G3588  G0266 G1402 G3588
Skatoouvn.
justicia
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Y libertados del pecado, sois hechos siervos de la justicia.
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humano hablo  por la debilidad de-la carne de-vosotros asi-como pues
G0442 G3004  G1223 G3588  GO769 G3588  G4561 G4771 G5618 G1063
Tapeotnoate Ta HEAN OpQV 6o0ha 1A akaBapoiq, kal T
presentasteis  los miembros de-vosotros siervos a-la  impureza y a-la
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avopia  €ig Thv  dvopiav, oltwg viv mapactnoate  ta MEAN OpQV,
iniquidad para la iniquidad  asi ahora presentad los miembros  de-vosotros
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6o0ha TH Skatoouvn  €ig ayLaopov.
siervos a-la  justicia para santificacién
G1401 G3588  G1343 G1519  G0038

Humana cosa digo, por la flaqueza de vuestra carne: que como para iniquidad presentasteis vuestros miembros
a servir & la inmundicia y a la iniquidad, asi ahora para santidad presentéis vuestros miembros & servir a la

justicia.
20 &te vap Solhol Ate  th¢ Apaptiag, #Ae0Bepol Ate TR Sikatoouvn.
cuando pues siervos erais del pecado libres erais de-la justicia
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Porque cuando fuisteis siervos del pecado, erais libres acerca de la justicia.
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¢Qué fruto, pues, teniais de aquellas cosas de las cuales ahora os avergonzais? porque el fin de ellas es muerte.
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Mas ahora, librados del pecado, y hechos siervos a Dios, tenéis por vuestro fruto la santificacién, y por fin la vida

eterna.
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Porque la paga del pecado es muerte: mas la dadiva de Dios es vida eterna en Cristo Jesus Sefior nuestro.


https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/2590.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/5119.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/1870.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/5056.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/3570.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1659.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/1402.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2590.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/38.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5056.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/166.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/3800.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5486.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/166.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm

